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' PERSONNAGES.  ACTEURS.

ARMAND, riche et ancicii riégo-

clant , rotiré & la campagne ,
prés Paris.

FELIX ARMAND, son neveu,
sous le nom de Raymon.

ERNEST, autré neveu &' Armand.

M.me DERVAL , mére d'Ernest et
de Félix , et bells-smur d'Adr-
mand, .

HENRIETTE, fille de madame
- -Derval.’,

M. Sr.-Leokx.

M. Hesar.

Guente,

M,me Bopow.

M. Ne ng

JUSTINE, ﬁ:mme de cham&re M.lle Mmmx.

&' Henriette.
BASTIEN, jardinier de la maison.
- UN HUISSIER.
La mére SIMONE., .
LE MAIRE de I'endroit.

Mc IOTJ.
M. Justin.’
M.we DucravMeE.

‘M. "LecoMTE.

Paysans de tout dge et de tout sexe.

La Scéne est a la Campégno.




LE RETOUR D’UN FILS.
Le Thédtre représente un J'ar;diri; au {E_md et en
Jace du spectateur , une Maison bourgeoise
simple, mais jolie : un Perron élevé de quelques:

marches , et une Porte pmticab_le__.

SCENE PREMIERE.
. Bz\STIEN, seul.

(11 est occupé & ranger et & arroser des caisses
d’erangers et de _grenadiers , devant la maison.

Axx : L’autre jour en voulant danser.

L'on de ces jours le gros Simon ,
Farlarira don don ,
Fit Ia renconsre d'la p'tite , ok ! oh! d'la ptite ah!ahl
: " D'la p'site Suzony . :
Farlarira don daine ,
Farlarira don dod.
Fit 1a vencontre d'la p'rite Suron,
] Farlarira don don : ’
'Elle dormait sur le, oh 1ok ! surle ah! ah!
. " Buar le gazon ;
TFarlarira don daine,
_ Farlarira don dom. . .
- Elle dormait sur le gazon ;.
Farlarita don don ; ‘
11 1 tifa par son , ch! oh! por son ab! ak}
o Par son japon
Farlarira don daine,
Farlarira don don, | -

* Dieu merci, v'la toutes mes nouvelles cisbes rangées
et arrosées. Dams aussi, je me suis levé d'assez honne
heure pour ga: jsis ben sur que. towt le monde dormait

_encore dans la maison’, et c'est juste: : )
A : Vaudeville de Frosine
Dormir long-temps, c'est le destin {
- D'an opaleat propriéiaize j : .



Etre anjardin de grand matin,
. D'uex bon jardinier c'est Patfaive :
Moi , sans me plaindre de mon sort,
Y'dirai tonjoars, vaille que vaille,
. Miecux vaut &tre celni qui dort,
. Queceluiqui ravalle.  (dis.)

: Eh ben! qu'est-ce que je dis donc2..... Clest une ré
~ flexion de paresseux, ¢a. .

"SCENE 1L |
BASTIEN, LA MERE SIMONE.
PASTIEN. o

Ah! vous v'ad éja, ma mere? . _ :
' - LA MERE SIMONE. . -
Pardine! fapporte mon bouquet 4 madame Derval
our sa. féte; jlai remis i mam'selle Justine, qui m'a
it d'lavendre au jardin. _
e 'BASTIEN,
Fallait donner vot' bouquet vous-méme.
. LA MERE SIMONE. )

Fnai pas osé : nous ne sommes pas riches, et on
pourrait croire qu’j'ai voulu m'faire payer d'monm hou-
quet, . ' v
- PASTIEN. :

Fi donc | tout Je monde ici sait ben go’'madame Der-
val est honne et générense; mais c’n'est pas une raison
_pour qu'on n'T'y fasse pas une politesse. -

“. .. .« < LA MERE STMONE. .

I’sis ben aise de ce que tn me dis-l',  mon p'tit Bas-
‘tien, et came fait voir que tes todjours content d'ta
condition. T s
. BASTIEN, . . .
Ma fine, oni; etj'dis que Ijardin ne se trouve pns
mal de m'avoir. Anssi, quand M. Armand est arrivé
hier , fallait voir comme il éuait content! I m'la ben dit,
en face d'moi-méme. - :
“ LA MERE SIMONE. R
I'parait que vous avez hen dn monde aujourd'hui ?

L}
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. © BASTIEN. o ..
Tant que lx petite maison en peut contenir : d’abord,
madame, Derval et M. Ernest, son fils, qui sont ici de--
puis trois semaines ; et puis, M. Armand , not'maitre ,
qui 4 amené hier mademoiselle Henriette, sa fille, avee
un jeune sculpteur, son ami, ‘qu'on appéle M. Ray-
mon: ¢'est ¢a un genti gargon.... Je n'le connais qu’d’hier
- pnais 5i ce que je m'doute est vrai.... L
. - . LA MERE SIMONE, o .
. C'est shrement 'amouréux de mademoiselle Henriette 2 -
o BASTIEN. .
" Eh non , puisqu'elle va épouser M. Ernest.
LA MERE SIMOKE, -

" Le fils de Madame ?

BASTIEN,

- Apparemment. 1] 8'ra riche; et puis,. il fera joliment
son chemin, Il est déja clerc de procureur chez vn no- -
teire ; avec ¢a, quon dit qu'i va aveir-une place-de
finance. o R .

\ . LA MERE SIMORE.
Diantre!. - . -
: . BASTIER. B
La noce se fera dans le pays.... 'Mais vla mademoi-
selle Justine, o o o
R ' LA MERE SIMONE.
Ellé me rapporte man bongaet. -

SCENE IIL
" Les awkuss, JUSTINE. -

o : JUSTINE. ' -
EK! mon Diew oui, mére Simone; je n'ai pas 0sé- le
présenter h Madame , parce que je venais de loi entendre

~  dire qu'elle ne voulait pas absolument qu'on céléhrit sa

féte : elle prétand que ce jour lui rappelle ane trop
ficheuse époque ;la naissance d'nn mauvais sujet de fils. . -
- LA MERE SIMONE., p
‘Mauvais sujet! c'est bentdt dit; mais. moi, que j'som-~
LAY

0



: !
(6) -
mes sa seconde mére » puisque je I'ons nonrn, je ne sau-
rions croire (;a
JUSTINE.
Vous T avez connu mienx que personne : ]e seTals, blen
aise de savoir de vous.... . ‘
\ BASTIEN., K
Son histoire ? pardl , ma mére ne demande pas
“mieux ;-elle me I'a contée, pus de cent fois, G étan mon
frére de lait, et j'nous aimions...

JUSTINE.
Laisse donc parler ta mére. .
- BASTIEN. .

1

Clest juste.
LA MERE sSIMONE, regardant autour d'elle.
- Personne ne peut nous entendre.
. JUSTINE.
| Non raon ; Madame n’est pas, encore : levée, son  fils
est h la péche le sculpteur_est 3 la chasse et M Ar-
‘mand & sa ferme. :
BASTIEN.
‘Oui , avee ses merlinos.
t.4 MERE SIMQNE,
" Vous saurez donc que madame Derval avait épousé
. ére noce le frére du maltre de c’te maison ,
M. ﬁmome Armand, architecte qui, par suite de man-~
vaises affaires, 'perdn tout’sa fortune et mourut de cha-
grin, ne laissant & sa veuve que des dettes et un fils de

sept ans; ce Félix que {'ai nourri, et que 'aimais comme
'~ mon petit Basuen.

© BASTIEN, :
, Ah! damp aussi , fallait voir ¢t enfant fal
LA MERE SIMONE.-

Am : Jai sans y a‘onger.

1) était joli,
. Et si genti
= Decaraciire! .
¥if gt plein d'srdeur, -
_ Toujours de bonne humeqr.
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BASTIEN,-
- Bt chacun disait ,
EI. répétait,
- Ains qu'ma mére,
ne mon frér’ de Iait
Eiait tont mon portrait.

: JUSTINE.

Et ce fils ? ‘ :

LA MERE STMONE.

Comme Madame éiait encore jeune et agsez agréable ,
on la détermina a se remarier, deux ans aprés, avec
Moussien Derval , faiseux d'affaires, qui commenqzut son
métier, :

s B.LSTIIR

L'architecte #'éwit ruiné, Ihomme daflaires fit de
bonnes affaires, .
LA MERE SIMONE. ’

Ce second mari la éait un homme dor et brutal, ' il
maltraitait toujours le petit Félix, I'battait méme, et la’
mére ne £’y opposait guére, parce quelle le trouvait im-
patient, turbulent, indocile... t

BASTIEN.

C'est faux. Quand nous Aounons ensemble céta:t moi

qui le taquinais , et i m’cédait toujours.
LA MERE SIMONE.

Si ben qu'un jour que Ibean-pére voulait Ibattre
comme de coumtume, ma foi, 'enfant s'défendit, lui
ﬂanqua un béton & travers Jes jamnbes....

EAETIEN.

Vian, attrappe ca.

LA MERE SIMONE.

Ex pois sortant d'la maison, I's'mit & courir’ de tomea
ses forces , et ne reparut plas du depuis, .

JHSTINE.

"Et on n'a fait aucunes démarches pour ensavou' d‘u
nouvelles?

LA MERR SIMONE,

Tcrois ben qu'si ; mais madame Dervel &ait d’venue-
mére dun second fils, qu'elle nourrissait e]le-méme »

i
-
’
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M Frnest; ah dame ! celui-la, e étatt son Ben}amm '
son bijou, et I'pauvr’ petit Félix fu: onblié,
. JUSTINE.
Et depuis tout ce temps, on nen a rien apprls?
- LA MERE SIMONE.

M. Armand son onele, était ben loin d'Paris pour son
commerce ; le mari de’ Madame fit fes perquisitions ,
et, au bont de quelqpe temps , il dit que F éhx était mort
en pays éiranger, ‘

' BASTIEN,
Ahlca mademoxaelle Justine ; n'allez pas répél.er ¢ qua
ma mére nem de vous dire.
JUSTINE.
N'ayez pas peur , mére Simone,
LA HERE SIMONE. - -
Cest que je n'vous Fai dit qu'a c'te condmonlk

¢ A : Du ballet des Pterrot.t.

'prétend qne} sis babil'arde ,
ben t’nez, j’en conviens tout lns ’
J’nme H parlcr de ¢ qul mer’
Et mime de c’qui o’me x'ga pu
, Maix i beau juser a la rrmde
On n'doit rien craindre d’mon caquét,
Car ce} uej'dis 4 tont le monde, '

Jenle is amau a’en esecretl. ) '
B S (Ello sore) -

ASCENE IV.': A
BASTIEN, JUS TINE.
JUSTINE. .
?oﬂk ce quis ‘appelle une "bonne précaution,
. BASTIEN.
 Oh!mamere songe & tout qucnqu’ga j'vois ben qu’elle
. mest pas contente d'n'avoir pas donné son bouquet; mais
Insque Madame n'vent pas gu’on songe A sa fﬁte.... E
JOSTINE. :
Oh! non, du tout.’ .
BASTIRN, =
Pourtant, 1i a ici quéqu'un qui s'en occupe.
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JUSTINE. .
Bnh toqwi done ? : : L
' BASTIEN , montrant & Ju.stme Ie: aaisse:.
Vous voyez ben cal .
IUSTINE.
Ah! ah' voila du nouveau,
. | BASTIEN.

Ce nouveau la nent du jeune sculpteur quia fah venir
“de Parig toutes ces caisses, et quim’a chargé de les placer

ce matin sous les fenetres de Madame, et d'lui dice que

ca venait de son fils Ernest; et pour ce put mensopge
h,ima dpnné un bean Jouis d'or que v'la.

JUSTINE,

r

Eh! bien, i m'a fait cadean de_cette bague pour dire -

a Madame qu'un beau schals, que j'ai placé sar sa toilette,

es; un présent que son fils lm fait en secrel..
BAS‘I‘I“-

-Tandis que 1’ fils n'a pas seulemens l'air. de &' donter

que’ ceslla féte d’ sa mére?
JTUSTIRE.

Oh! mon dieu, non : mais M. Raymon a fa]t ‘aumom

de M. Ernest, des vers charnians que j'ai joints au schals.
BASTIEN, :
Que Madame crou-a étre un présent de son ﬁ]s
JUsTINE,
_Précisément. - BASTIEN.
YVespire que madaxhe Derval sera joliment surprise.
) JUSTINE.
Je ne devine pas pourquoi le j leune Sculpl.eur falt tous
ces présens a Madame, :

BASTIEN.

Moi, ca nte confirme dans mon idée,
. JUSTINE.

Eh! que]le est ton idée 2

’ BASTLEN.
Que Ie Sculpteur est amonreds, d’MadMe

JUSTINE.
Quelle foliet
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: : BAPTIEN. :
Avez-vous yu comme il I'a embrassée, hier, en ar-
rivant ? S . -

. JUSTINE., = '
- Clest vrai. : '
. 'BASTIEN.' - :
Madame en était tonte honteuse : et avec quels yeux il
la regardait ! : '
: .~ JUSTINE.
. Mais la différence d'4ge et de fortune.
) T BASTIEN. ; .
~ Clest égal : la femme ferait la fortune dn jeune homme ;
Yjeune homme ferait Fbonheur de la femme, ca ‘serait
‘on mariage de raison. < ‘

LY

.. . JUSTINE. : o
- Aussi ridicoles que beaucoup d'autres qu'on nomme
ainsi : ;
A

On se choisit smivant son godi,
Snivant son goliton se décide,
Et I'on va vépélant partont
Qu’on a pris la raison ponr guide,
Four moi ,.je le dis sans facon ;
Souvent, quoique Pon en publie,
. Ces mariages de raison
Sont amangés par la folie.
. ) BASTIEN, AT
Ma fize, moi, j'voudrais voir celui~ci ; ¢a ferait denx
noces dans le village ; et. puis yous n'auriez qu’a vous ma-~ .
rier aussi, ca ferait trois noces..., Ah ! jarni, quen plaisir
de voir ¢a! S o C
o JUSTIRE,
Eh! bon Dien! quel amonr de noces !
. o : _BASTIEN. . e
Oh! ca, oui; je n'vivrais que d'noces.

Aix : Tenez , moi, je suis un bon homme.
Jarni! cest un plaisic extrdme ' '
Daller & 1a noce souvent 5 :

© Etpluitr’ qu'en me merjant méi-mésme,
Je n'ma tronv'rdis pas & conteni. B

4

I
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‘An tapage des violonistes ,
Qui & xpriment A qoi mieox mienx , )
geue‘qu_‘ ois les mariés sout ben tristes ,% bis.
s amis sont Lonjonrs joyeun
. JusTINE , voyant venir Henriette.
Tapercois Henrietie, laisse-nous.
. o PASTIEN. - po
. Oni, Mam’selle... Ah! dites done, je vous en prie,
tichez gu'il y ait trois noces. o
' JUSTINE.
Mais , vast-en done.’ '
. BASTIEN. N :

Li aura trois noces, n'est-ce pas? ( & Henriette. } —
Voyez-vous , Mam'selle’, ces belles caisses, ces belles
fleurs.... Mademoiselle Justine vous dira.... ¢'que ¢a veut
dire. . o '
' ( Chantant en sen allant. }

Que'q’foisles mariée sont b'en tristes, '
Lees ainis sont tonjouts joyens. - (M sort. )

SCENE V.. -
JUSTINE, HENRIETTE.
) _ JUSTINE. ' .
- Fst-i ‘assez fou,. ce Bastien? — Vous voyez (iue M.
Ernest veup-célébrer la féte de sa mére. '
- . BENRIETTE. '

Ernest! je me le croyais pas susceptible d'attentions
aussi délicates , méme pour sa mére. -
ot : S » JUSTINE. .

Effectiverent , ¢e que nous voyons aujourd’hui est en
opposition avec son indolence et son peu de désir de
plaire. _ .

_ HENKIETTE. . . _

Depuis notre arrivée, je lui trouve encore Pair plus
soucieux et plus maussade, oo \
) s IUSTINE. -

Henreuses dispositions de mariage.

r
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HENEIETTE, S
Ayr : Ce souvenir fuit plaisir,
Entre mou pire et ma iante, -
" Cethymen fut projeid; - I SR
Insensible . indifférente ,
] Mot , je o’ai rien objecté -
\ Mais je crois que i mon
., Me consultait anjoard'hoi,
Moins timide et plos sincéve ;
Je choisirais mienx fqoe loi.
Ouni, je crois qu’anjourd’hygl
Je Qhoilirais mienx que lui.
- ' JUSTINE, : -
¢+ . Lejeune Sculpteur , peut-dtre... o
) HENRIETTE. . :
Conviens , Justine , qu'il est bien aimable, _
* . JUSTINE. ) .
. Cest vrai. Notre petit voyage a été charmant, et il 2
fait tous les frajs de la conversation.
HENRIETTE.
Son entretien eat si vif » $i enjoué ! _
. : JUSTINE.. - S L
Qual dommage que ce jeuns hiorame ne soit pas riche!
. HENAIETTE. ' :
I a bien du talent. - :

) JUSTINE. .
Votre pére vous a promise 4 votre consin Ernest; ey
vous saver combien il est esclave de sa parole,
. BENRAIETTE. :
~ - Je pelesais que trop. o
o - JusmimE, o
Mbis, écoutez donc, Mademoiselle ; si vous n'simes
pas M. Ernest, il faut parler & votre pére, i ouyrir
- votre coenr 5 d'aillenrs , on peut Féclairer sur les qualités
* de som gendre futnr, o e
: - . BENRIETTE,
Comment ! que veux-tn dire ? .
© ¢ JUSTIRE. ,
Que M. Ernest ne jouit pas d'une
taten. S .

trés-bonne répu-

LN
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HENRIETTE. :
Vraiment ! ah' dis-moi. bien nte ce que tu sais,
JUS'!IHI .
D'abor-d on dit qu'il est tré.s-dnslpé, q'llll 1oue sc-
vent, et qull a des dettes. .
AENRIETTR, .
_Ah! 1l éuait possible de prouver cela & mon pere
JUBTINE,
- Prouver, ce serait difficile; car ce ne sont-la que des

—

on dit; 5 mais je €rois qu'il y a dun vrai, car hier en arri- ‘

vant, je lni remis une lettre qu'on m'avait dit dire im-
'porlante et trés-pressée : la lecture de cette lettze parat
Finquiéter, et lni donna cet air pensif et soucieux, que '
¥ous aves remarqué vous-méme.

HENBIETTE.
Tu crois ? .
- FUSTINE,
- 5i ¢'éait....
- HENRIETTE.

Paix , voici mon pére. ¢ '
-( Elles se tiennent & l'écart se parlant bas. )

SCENE VI
Les wtues, ARMAND, entrant en n!mmt
ARMAND , & part,
“ ( Sans woir Hennctte ni Justine. ¥

,Fai vonla que mon nevem me se fit connaftre de sa
mére qu'au moment de la signature du contrat de mariag
_de nfx fille. Je suis curienx de voir si l'instinct de la na-
ture, ce sentiment involontaive et entrainant, placera
dans le cocur de la mére en faveur de ce fils oubli¢ de- -
puis 8 long-temps.... Mais favrai hien de la peine & lg.
contenir.... Il est si unpatwnt si pressé.... '

JUSTINE , & Henriette, \ -
St yons voulez, moi ;e vais lui' dire...._ ‘
ARMAND.,
Ahl te wnh ma ﬁﬂe( embras.ram Hermette )
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- HENRIETTE,

. B;m jour , mon pére , comment avez - vous pmé la
ait

]

o . ARMAND:
A merveille, :
JUSTINE
, Eh Monsieur étaitlevé a cing heures,
~ ARMAND,

Oui ; ]an ‘déja va mes défrichemens , mes ouvriers que-

ma présence encourage et fait travalller Pplus gnlment.
HENRIETTE,

Mals mon pére, en vous retirant a la campagne , il
me semble que vous deviez vous reposer et lomr tran=-
q'm.l]emem du fruit de vos économies.

" ARMAND. :

Les faire tourner au profit de l'agncu]ture cest la plus

agréable maniére d'en jouir.

A1r-: Du Geolier &’ Adolphe et Clara.

Avec du zile et du taleat;
Mais né dans la classe commane, .
" Euaspécnlant,
J" o En calcnla?t '
i fait ma patite forto
Quittant la rlle pour les tfhamps s
Lajssant fe comptoir et la bourse,
"2 Poceupe ici Je bonnes gens ;
© L'argent que jlni, jo le répauds
Cen le ramener 332 sonrce.

Hﬂnllm
Mon pére veut dtre aimé de tous geux qui l’entonrent.
AEMAND.
Mm oui, je tiens assez a ce plamr la et i cenx de
- tons les jours , la paix du cceur, la santé, lexerclce‘
_ - JUSTINE. - :
Poor an homme bien riche , voila des goins bien
nmples. C .

BENRIETTE.

N’eat-ce Paala cé qui fait le charme dela'ne?
ARMAND,

Oui kmon&ge mais au ten, maﬁlle on veut d'au=
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. tres jouissances ; les fites, le bruit , le fumnlte, les plais
sirs de la ville... Tu trou,veras tout eela dans !hymen que
w vas contracter : Ernest , ton cousiu, sans &tre un génie
trés-brillant, a dés connalssances T nl.elhgence des affai- ,
res, ce qui annonce l'esprit d'en fau-e de bonnes et de
bien employer ses capitaux.

HENRIETTE,

Eh! mon pére, vous m'avez dit tant de fois....

- A1n : dvec vous sous le méme itoil.

1 n'a sien d'dssuré , celui
gm ‘fait le commerce ou Iz bangue ,
. Son sort eat dans la main d'antrni :
" Riche snjoord’hui, demaiu il mangue:
i . Xlartiste, ¢ ect bien différent: “
Ha formne, c'est son mérite, - o

Et riche de son senl taleat ,

H oe fera jamais faillite.

ANMAND , & parl,

-Ah! ah ! singulitre réflexion ! ( Haut). Ma ﬁ]]e avec
de 1a prudence et de la modération dasis'ses vues, Ernest
€vitera les catastrophes communes, et je crois qu il sera -
un excellent mari. Sa mére me solh'cir.e' depuis plus d'un
an , pour conclure ce mariage, et je lm ai donné ma pa-
role : tu es pour son fils un excellent parti; jai va queta .

navais ancune répugnance pour lui, et j'espére que cet

hjmen te rendra heureuse. , E
BENRIETTE. i

Jai témoxguer quelqu'amiti€ & mon cousin ; mais
lorsqu’ 1Il-) saglt d'un mari,... 51 mon péré et dalgné me
consalter...

- . ARMAND.
: comment‘ quelle objection raisounable pomnez-voua
faive ? D'aillenrs il ne serait plus temps.
JUSTINE.

Si pourtant M. Ernest n'avait dpastouten les qualités

qo’on lui croit, ou platdt, s'il avait des défauts qu'on ne ll.u

: ’cr.ou‘pas .

_ ARMAND, . :
Maavaise supposition;, mademoiselle Justine , et tout-a-

~
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" fait déplacée:ma:s]é r'ai encare vu ce tatin il lhymuu :
mEmest,sansdcmeﬂssumhlachuse. :
. JUSTINE. :
~ M. Raymon , 0ui ; mais M. Ernesteukhpéche
ARMAND, - .

Raymon veat se signaler 4 la chasse : il 58 famn vd
plaisir de venir passer quelques jours daus cette campa-
. gne. Sa gaité, pendanl votre voyage 1 dﬂ vans le
proaver. _

JUSTING.

On ditqne ce jeune Komme est déiimi artiste distingué? L

ARMAND.. -

Oui, et d'antant plus estitnablé qlul est son propre ou-
' vrage
BERRIETTE,
Ila done perdu ses paretss bien jeane ?
ANMAND.

Oul.... Raymon, h peine 4gé de dlx-hmt ans, aban-
donné , manquant de tout, était prét 3 maourir de fatm et de -
miisére , lorsqu'ni de nos plus célébres Statuaires le ren-
contra pleuranl dans une rue de Paiis : Ja figure de cct
enfaut Iintéressa : il le prit avec lui; et le voyant toujours

¢rayonnant oa modelant avec ses pem:s doigts , cherchant -

a bmiter tout ce quil voyait, il lui donna des Jegons, et,
" an hout de quelque temps, Pemmena & Rome, Raymon
y estresté douze ans, et i en revient avec un talent qui,
sans doute , ne tavdera pas ii le faire commaitre et 4 lui
donner une graude réputation.
HENRIETTE, -

Ak! mon pére, combien ce vous in's ez

» M. Raymon lE rend estimable hq::s yeux ! Ppm ?
JU"TIHE

11 fe mariquc & ce jetune homme. qu'one’ fortame hon-
nbte qui ki laisse 1 faculté de ne travailler que pou!‘ Ia
' glolre.

3

. HENRIBETTE.

_. e que dit Juame ast fort raisonnable.
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(Y
o ARMARD , 4 part. -
Ma fille y prend un intérét bien vif!
' HENRIETHE, o
oo Axr : Quand nous offrirons la peinture.
- Ah! gue je ‘plains nn malhenrenx artiste ,
- Bl est foxed ;" pour sibsister,
De travsiller tonjours 4 Pimproviate,
Sans jamais pouvoir mediter |
- - Par le besoin, sa-verve refroidie,
o _ - Bientbt s'affaiblic, Sepgonrdit 5
-~ Ec I'indigence éronlfe le Rénie - .-
Quo'un peu d'aisance edt fait mettre & profit. -~ . bis.
o ARMAND, o
'~ Oh! Raymon a gagné beaucoup d'argent en Itakie , etil
se trouve en éuat d'étndier encore, en attendant quelque
grand ouvrage qui puisse lui assurer un succés marquant.

S ‘ RENRIETTE. -
"Ah ! je désire bien qu'il en ait Yoccasion,
' T " ARMAND, ' :

- Hla trouvera, mais avec le temps ; il n'y a’ guire que )

quinze jours qi'il est i Paris, et.... —

' " (Onentend chanter. ).

T yosmime. |

" Voici ces Messieurs. - ‘

_ \ _'SCENE'-VII.'__ :

~ .« Lys wkups , RAYMON , ERNEST; ensuite BASTIEN

RAYMON , gaiment et fredonnant dn air de chasse.
Bon jour , mon ami (& Henriette qu'il salie }; Made~

-moiselle veut-elle bien agréer 'hommage de mon respect?
: . HENRIETTE , saluant, - P

.

"Monsieur.... :

. . /ErmEst, d'un ton doucereux. . .
Salut, cher onele.... Trés-humble serviteur i la trés-
- gimable cousine, P

K

: ' ARMAND, -
Eh bien! Messienrs, Ja chasse, la péche? _
_ERNEST , montrant une. petite poche de toile. o
- Vous yoyez , une légére friture; { & part)je crois que
Ta lettre d'hier m'a porté malbeur, - . .
- _IusTINE , touchant la pocke. |
Tout cela? = = - S
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ERNEST.’ o
Le gros pmsson n'a pas vouln mordre. ' S
- nnun K ' ‘
D est plu.s malin que i,
nnm:s:r , @2 part.
Quel embarras 8i. lon uent réclamer l(:l. cene mudlte ’
letlre de change! :
ARMAND.
A ce que je vms, le chasseur a été plus h,eurenx .
mruom
Ma foi, mon ami, je vous demande pardon, men .
© carnier est plein. , -
. ,Anumn.
" Tant mieux , morbleu ! autant d’ennemis de momsponr
. pos récoltes, ( 'Iappe!le) ‘Bastien ?
BASTIEN, ‘qui travaillait au fond du 1ardm.
Monsienr | .
' A'R‘HAI’ID T
Débarrasse-le de son carnier. ° ]
umon Ie dui d’onnaut.
Volontiers...
: us'nm , prenant ce cmmr.
Ah! que c'est lourd ! :
: EANEST, i dom:ant aus,u son filet,
. Prends auss: cela : 7
'BASTIEN. -
Ah! que cest Kger!( lisen»a.) -
©  HENRIETTE.’ ’
Vous de\u étre bier faugué M. Raymon"
RATMON. .
Fort peu , je vous assure.
. susmne, & Ernest.
'Vous avez bien dd vous ennuyer T
RRNBST,

Non. :
. ARMAND, _
Est-ce qu'un péoheur sfennme'f est-ce quun chasseuc
se faugye?
ERNEST apcrccvam Iea fleurs.
Ah! bon Dien! que de ﬂeurs ! S
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MENRIETTE,
Vous faztes l‘étonné? ;
ARMAND. :
Eﬂ'ecuvement voila des caisses magmﬁques.
JUSTINE. '
N’est-ce pas pour célebrer 1a fére de Madame votre
mére 2
. ERNEST. L
La fate ... (23 part ) morbleu! je Iavais oublide.
. ARMARD , & Ernest.. _
-Eh ]:uen1 te voilh tout lnlerdn? o '

_ ERNEST.
-Mon oncle ‘cest que..,.
. ¢ RAYMON, '
Clest que Mons;eur veut garder I'incognito,
ARMAND. '
A qucn lmn? '
' EAYMON.
Cestun plamr qui vautson prix.
AXMAND.

Un fils doit &we glorieux ' de remphr an’ pareil
devolr. _ o

< Iunmn.
Ah' out , sans douré.

~ Arx: Quoi! douce France , c’est une extravagauccl
: chreux ni rnt rendre un public lmum;c
{1]

nt il hent le jour !
2 Sm 8 contm.lidn rls le¢ Jang L '
. Ee du’ respect et lamonr (bn) o
Heurent anssi qui, de féter s mére ,
Eu secret godte le bonhenr |
1l en jouit dava I'ombre du mystere,
Et ses plalsirs sont dans son cqoar. (5“ }

ARMAND, GE rnest.
Ah! tu n’as pas.vouln nous metire dans le socret,
| EANEST, apec embarras. T
'Mon oncle... . A o
© AKMAND,
Du mystére 1a la bonne heure,
_ ERNEST , G part.
Je ﬂ‘y congbu rién, - '
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JUSTINE, & part.
Le ]eime hpinme est un peu embarrassé,
RATMON , bas 4 a Justme.

Ne me trahis pas. S
—

SCENE VIII -

Les mémes , madame DERVAL  venant avec
Bastien, -
BASTIEN, '
Venez, venez, Madame , voir les ]Jeam: grenadlers,
- les heaux orangers ]
Madame DERVAL. ' -

Mon fils 1e ne pms exprimer le plaisir qne me eall-
gent des aitenuons si délicates,

. -ERNEST, eméarrassé.‘ T
Mz mére,...

Madame Emnzs-r.
AL mon frére, tdut en m eveﬂlam Ernest ma causé
~ la plus almab‘e surpnse.... R :
. ARMAND. : .
Vraiment? - R S '
Madame nnvu.
Justing m'a remis, de sa part,, un présent magp.lﬁque

EBHESI a part,

Uu présent !

. Madame nzn\ru.
. Et des vers charmans.

' rmmsu.' bparz S

Des vers! . S
) AR!ILND.‘
©ui da, '

T Madame nuvu..'

. Ce bon Ernest!

T ERNEST, tres-embarrasid,

Ma mére » Croyez que la tendresse , le respect...., li-.
vresse du senumem. “

L

AXMARD, ' )
Lalsse-la tes gmndes phrases, Emhrasse ta mére de
bon coeur 5 cela vaut mieux que le'plus beau comBllmenl.

_ - Madame psrvaL.
Viens .mon £ls]
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| wRNEST, FemBrassant Sfroidement. - .+
Ma mére, je vous souhaite une bonne féte.
"RAYMON , avet chaleur,
Ah! Madame, queje vous la souhaite aussi et de tout
mon ceeur.§ JI Fembrasse a avee- tran.sportu‘ i plu.neu rs -
reprises ). S )
: JUSTINE, Bas & Ba.mgn.
Mais, comme il lembrasse dc.nc‘ ! ' o
Hem ! qu'est:ce que je vous- alt dl!?
' Madame pgRvatL, avee un peu d "embarras.
. Monsieur.... (& part et trés-éne)ila des maméres st
vives, si franchees.... ;en éprouve malgré moi une émo~
non..... .

: ARMAND.
ch V'vous inspirerait-il Ja quelques tendres seml.mnms?
Madame DERYAL. -
. Ah! mon frére.... " - T
S L ARMAND. '

. Ma i jé le voudrals ( 6as a Raymon) Songe a te
contramdre. : I
. . RAYMON , avec In pius vive expresuon. R
s Aht Madame.... L e U
e Aan Y Tout sera bwntot débizd; -
- Pardonnez & lemprmmcn; ..
Su imprademment y’ai fait paraitre ;-
e ce premler mouvenent
Mon cosur n'a pas £1é be maltre.
-En voyant avee qnofle ardear .
., Un m’; vousfite eiwm révére, . .. Wt T
-+ Jaicra, partageant son bonhenr, } Bis. o
o Embuuel: ung tendre mére, : T
ARMAND, | S
1 se croyait en situations -«
S HENRIETTE.
USiML Raymon avait sa meére, | le suis s&re qu:l la ren,-
dralt lnen heureuse. :
y RAYMON, 'vwement. oL .',-
Ah‘ si cela’ dépendait dé Iui.... .
Madame peayss . & Ernest. :
* Tl fant ‘pourtant que je vous gronc]e , mon fils; 3 ]:assg,
encore pour des fleurs ; mais ce schals, d'un prlx....

EREA

5

PRI
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v PRNEST , & parts
n schals ...

Madame peavaL. |

Je snis siire qu'il vaut au moins eoixante lmm et vous
convmndrez que c'est de la folie,
' BASTIEN , & part.
Cette folie la ne le rumem pas.
'ERNEST , & part.
v Ce sont des cadeanx du cher oncle.
: Madame oeavac, d'un ton dowr.

Mon fils , mon cher Er nest avec ume hien moindre
somume, nous aurions pu venir au. secours de bien iies

malheureux , et j'aurais préféré ce plaisir...; - - :

RAYMON , vivement. k

Votre fils ,‘j'en suis sir , saura. aussi vous seconder dans

ee géuérenx dessein. R~ :
Madame maliui\.

Le voila eofin persuadé de ce que je Ini ai dit tant de
fois. Oui, men fils, avee un bon ceeur, il faut encore de
Ia géuerosne et quelques attentions pour plaire continue-
ment h ceux qui nous voient tous les jours,

ARMAND. .

I vous surpremd bien agréablement : cependant il ne
doit pas vous faire oublier tout-a-fait son ainé ce pativre
Félix. '

' Madame DERYAL.
Vous savez que sa mort.. : .
ABMAND. ' e
 Je sais que votre dernier mari vous en’ donna l2 nou-
velle ; mais était-eite bien certaine? Moi, je n'y ai jemais
cru,

e

- Madame PERVAL. P T v

M. Denral la tenait de borine' part : mais soyez u'an-
qm‘]le ; il repara'lssalt jamais , son retonr ne ‘ferait ancun
tort a votre fille eth mon fils. Mais laisséns cette conver-
sation ; devant’Monsieur ellé est trés-déplacée.

ARMAND.
Pourquoi donc ? Monsienr est notre ami, et je suis sir
quil y prencl mxér&. o

k-

A
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RATMON, avec,cha!eur

Ah'! sans doute....; mais je vous jure que cest unique-
ment le bonhenr de Madame qui m'intéresse. Je vois
"qu'il est fixé sar. um seal objet.

Madame pERVAL, donmant. ﬂa“ma:m & H’enr&ettc.

Vous pouvez dlre sac deux, Ouni , mon frére , en passant
le contrat de mariage de nos enfans s je comptéieur assn~
rer \out mon bien.’
ARMAND.

Impossible t Sl. Félix revenait ?
ERNEST.
" Ne nous opposons pas aux volontés de ma m'ére
- ARM4RND, d’un ton 3998)"8. )

E::n st.i.. , j¢ Waime pas e voir si prét a proﬁter de
la depoullle de Félix. Au reste , nous reviendrons r ce

sujet qui m’intéresse fort , je vous en avertis,
' . Madame pEavar. . .
De grice, ne parlons plus de. ce Félix.

nnmn _ -

A votre place, jaimetdis mieux’ compler sur.deux que

sur un.
. RATMOK , 503 " Amarnid
. Injusie et cruelle préVennon !
. ARMAND, das a’ R‘a_ymdﬂ 4
Noéus Ven ferona revemr. ( On entend Ia cloche du
déjeuner )
" BASTIEN , gui travallle aii jardin.
V'la l'déle&né ¥ ]h la cloche du déjediné Lo
ARMAND,
Tam: mieux. Allons, mes athis...,
- Arx: Le prem:er pas,
; A déjednd’,
Llappétit fait merveille,
rsque des siens on et enﬂronn‘
On a banni tes soncis de la ‘ﬂl:;lft

Au foud da caar la gallé se iév
' A déjeliné. ( Bis.) '

(lls s’en vont en répéwant ee dernier wvers).

N
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T - I ’ : . . -
| SCENE IX. o
BASTIEN, seul, sautant, et ‘mordant dghs ‘une
. ' pomme. o

» A déjetiné,
Farlarira dondaine. ..,
. A déjedné,
Faslarira, dondé....

. Morguenne ! j'en suis tonjours pour ce que Jen ai dje;

I Scolpteur est amoureux de madame Derval.... Oui,

¢'te jolie pitce d'or qu'i’ ma donnde... c'te belle bague a-

mademoiseile Justine.... ¢'bean chat qui vaut- soixante.
louis.... & c'qu'ils disent tous.... Oh ! c'est sfir que ¥'la pn

mariage qui se mitonne...; Mais d'abord, v M. Ernest.
qui va épouser mademoiselle Henriette ; la noce se fera™
ici. Jarni! comme j'vas danser avee mademoiselle Jus-

tine! en attendant mieux. - .

- Arn: A faire, e
A la noce qu'on deit faire, oA
Comme j’vas me divertir! -~ T
Je m'y prépare, et ;"espire )
Binamgd? n‘::n po ﬁ:u;Pé e : .
Rien gqu’ ser; ca fain plaisir. S
: Ho?, u{aﬁ:fou :?u- s dl:nse, : e et
I’y crois dtre, quand j'y penge 5 .
_ Je m’vois i la contre.anse.... _ : : =
(J1 fait toutes les figures que les paroles indiquent ). .
P En avaut, chasser, déchassez,... R -
' " Das'ddos, pamsez, repasses..., _ _
© A vos dames, balances..., : :
. Clest cela.... ' :
Tra la)i ia ,Ila slaylasla, la.
- Fuat-il walser, je'n’craine personne,
(Il walse. )~ ° :
‘Trala,la,ia,la,da,ln,la,
- Chuenn m'admire et Pon ¢'éronne ;
Commwe i va bien,
Ce p'tit Bystien I
. Toujours en Vair,
: C'est an éclair.... )
A Ia uoce quon doit faire, cte,

1

s

1
g

[

b
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SC E NE X.
BASTIEN, JUSTINE, ensuite HENRIETTE.

FUSTINE.
Eh bien! que faistula?
BASTIEN, .
Pardme j'm’exerce pour la fél.e d'Maclame On dan—
sera nest-cepas? AN :
JUSTINE.

Jen'en sais rien. -
BASTIEN, -

- Oh!-c'estsfir qu'on dansera,]amenerallesMénétnerl.
. HENRIETTE, G¥rivant. :
Laisse-nous , Bastien, .
SUSTINE.
'Allons , Ya-Uen, '
. BASTIEN,
- Onsenva,Lhamselle on obéit....; en avantlesDam;s,_' .
* chassez les Messieurs, . : S
( R s'en va tou}aurs damam )

SCENE X1

 HENRI ETTE, JUSTINE._
_ . . HENAIETTE.
" Je te cherchais , Justine. .
JUSTINE. :
Etmmauss: » je vous cherchm H ]e viens de fme une
découverte. ‘ :
HENRKIETYE.
Mol , 1 al h {‘annoncer une- nouvelle blen ﬁcheuse
, JOSTINE. "
’Fantp:s yraimeat ; mettez-moi vite au fait. Ce que le
vous apprendral ensuite sera. pem—étre une petite conso-
latlon. _ :
HERRIETTE.

A peme avait-on fini e dé]eﬁné ’ que ma tante a passé

-
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chez elle avec mon paps, en me disant toot bas que mon -
mariage allait &tre arrété déﬁmuvement et que le contrat
serait slgné ce soir méme, i
, JUSTINE.
_Sm&:? S
BENRIETTE.

Conco:s-tu mon malhedr]:
- JusTiNg, L montrant une letire;
Je tiens peut-étre ce qui pent vous le faire éviter, -
HENRIETTE,
Qual est ce papter 2
JUSTINE.
Une lattre que fe viens-de eroaver prés delappertement -
de M. Ernest, et quisirement eqt tombée de sa poche:
' Cest celle que ;e lui ai remise hier en arrivant, .
' 'HENRIETTE,
11 fallait la lui rendre.
JUSTINE. '
JaLai trouvée toute décacherée, e je me'#uis pwmu ilo
la lire. :
. BENWIETTE.: . o
Mais cela n'est pas bien.... Que dit dmcette lottra ¥’
" JUSTINK:

Ecoutez ( Elle lit ). « Jete préviens, mon ami » que
» Féchéance dé ta letire de’ change est passéé. On sest
» présenté au jour nommé; mais-comune i ne mavms
». pas envoyé d'argent, ainsi que td me- l'a‘tﬁs*pwmrs,
» il m'a été impossible de’la payer; j'ai vainement pri¢,
» mthé pourobtenw quelques jours de répit') ton vieax
» cerbére n'a voulu entendre a rien, e1 japprénts {l“ il
' ® te poursuit impitoyableindat; je- v'ai pas vouln lui in-
+» diquer lé lieu que tu habites, mm«cegvthi oréaniciers
" » devinent tout, Ainsi, moncher-Ernest , ne perds pasun -
® instant pour te.procurbrdu-fonda Esce que e beaii-
» pére n'en finit, pas? Dépéchestai donc-de dontracter et
» de toucher la dot. » ,
Vous sentez quel parn on peu,t .l.u-er de ceite décou-
verte.
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Co .. EEFRIETTR. .. . . . o
‘Non , Justine. . _ :
. . JUSTINE. . oo
Comment! .
: | BENRIETTE;
A1x : Paudeville de Opéra comigua.
La lettre contient un peoret, - . A
Vous n’auriez pas dd rela Jive.:
. JUSTINE.
Peut-dtre: maisilemal estbainy
1l n’est plos temps de o'en dédives
Pour faire chacun sonemploi; . o - d
Dans cette conduite un pen lesta, -
Chnl}e'b-vou du scrupule 5 ot moiy
¢ me charge do jeston o :
: - HENRIETTE: o
Non, non, jaime micux, paclér & mon pére.
. e JUSTINE. . .
Clest le conseil que je vous .avgis. donné; mais vous
avez craint de Iitritée, vous avez gardé le silence ; il
_ doit creire que voyre'cosnr n'est s¢msible qne pour mon-
siewr Ernest qu'il vous destine, et cela est tout naturel.

R , . ., BENRIETTE, - CL
Oni, Justine, 'ai eu tort; mais je veux tout réparer.
JUSTINE.
Bah! ’ '
HENRIETTE.

Oh! je vaincrai ma timidité; va promptement trouyer
mon pére, el tiche qu'il m'accorde 'un entretien, ' le
phutdt possible.-} - b
' JUSTINE:

Ty vais; (& part en s'en allant), et par la méme
occasion , je ne manquerai pas de lni montrer ceue
letre. . _ L o

oo e o ( Elle sort.)

SCENE XIXL .
HENRIETTE, seule.
Oni, sans doute , je, suis' décidde. * o
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A : Sons légers, parvenez en France. ( Les donx
o e font quun.) TR

D’nn hymen dont je erains la chaine,
Essayons de nous affranchir ;
Mon pére eat bon; ol voit ma peine,
N Son ceear se laissera fléchir. .
_Tie son amour, de ea'tendresse, .
. Jderecoisdespreuves sanscesse go - o - Ly

~Il estime Raymon, et son sort Pivitéresse ;. = v o

A la fortunc il doit préférer le savoir. . . -

1l voudra mau bonhear, jen congots Pespérance ,
Et je reprends courage avec cet e-asmrance,
’ Heureox espoie! -~ - .

D’on hymen dout je crains Ja chaine, = © -
Essayons de nons afiranchir; BN '

. Mon pére est bon ,-¢'it voit ma peine, = -
.~ Son éeewr se laissera fléchir: o

Plus de contrainte , plus de géne ; .
- - Mon pére jci verra ma peine o _ e
Yemploirai tont pour le fléchir. o

Loy

SCENE XIIL .
HENRIETTE, RAYMON. ;-
" RAYMON, afrivant wivement. .
Je viens, mademoiselle, de rencoatrer Justine ». qui
m’a fait pait d'une letire trouvde....,» " 'C
e . BENRIETTE..
Justine est bien indiscrette.
R y ‘mAYMON. R
' JTai aussi vu rdder un homme noir, et .d"assez mau-.
[ .vaise mine, qui & tout Tair d'un huissier.. $i.l'on venait
arréter M. Ernest! o
: .. HENRIETTE, N

- Arrdter! o

, " mATMON. : e
Ten serais -désolé. Cet événement causerait bien du’

chagrin 2 sa mére. S
: o HENRIETTE.
Je le congois; le jor de sa fite!
_ rivMON, avec chaleur.’ o .
1t fam que la nature,l'amour et Famitié gentendent ,
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. p;)u_'r ‘que la féte de madame Derval ‘soit "le plus beau

jour de sa vie,

‘Un fils unique!

gelté accoutnmnée, -

0

: . " BENRIETTE. -
‘Vous parlez comme son fils devrait agir.
' RAYMON. s

11 est ‘vrai qu'elle I'aime avec une tendresse...

; HENRIETTE,
Comme on sime un fils unique.
' RAYMON, & part,

- HENRIETTE, L
Mais, M. Raymon, vous n'avez pas avjourd'hui votre
NAYMON.
On n’est pas toujours disposé & la joie.
_ HENRIETTE. ‘

. Vous ne devez pas_avoir de sujet de chagrin,

-

;

RATMON, .
Vous croyez ? o X e
BENRIZTTE,

Lestime. et Yamitié de toutes les personies qui vons |

connaissent,, un talent qui doit vous assurer les siffrages de
tous les connaissenrs et les succés les plus brillans , je -
ne vois la que des. sujets dne_-r satisfactio -

. RAYMON, -
“Aix : De M. Dache.
. De qoelques suceds gloriens '
Je puis concevoir i'espérance :
Mais en enssai-je Passuranee, -
Je w’en serais pas ployhenrent.
Avec un covur sensible et tendre, - |

- " £a ailence, en seeret, j'aime ne objet charmane -

ne aul espoir, jugez de mod tourmens; .
J'eatrevcis le bonheur ot ne puisy prétamlce. o
o . HENRIRTTE. P
L " Méme . air.

.~ Ahlje congois votre chagrin, o
llaz'mon ,_'f: Iéproive m'o;;n!mei
o %

tre pas & D'objet qu'on sime
4 2208 donte uR trisio destin ;



- (8o )
o TPonftaght-d wervert déplonlsls. IR
On prut, avec le temps, se nmg'ner ! o
Mass ( c-user celui qo’on u’sime pas ,
C'est de tous les malheurs le plus ‘insupportable.

EAYMON. : -
Qu entends-]e? ¢h qum mademomelle I'hymen qui

T prépare....
BEN l{l Bm

 Allez, allez, M. B.aymon, je suis plusa plalndre que,
vous,
RAYMON.

L'¢ époux qu on vous desune n'est paa le choix de votre
coeur ! ' : _ _
HENRIETTE, '
Non, assurément' - )
. 'RATMON.
" Mais , comment se fait-il)... votre pire est si bon L.
il a tant d'amitié pour sa fille chérie!
BKNRIE’I'J‘E ) -
Oui, et cefte amitié, dont il m'z donné tant de prenVes, .
je vais’ llmplorer aulonrd‘bul Il pe se donte pas de ma .
répugnance pour ce mariage, répuguauce qui n’a fait
gue saceroiire depuis quelque temps. '
: RAYMON.
Depuis quelque temps; dites-vous?... de: grdce, dkignér
ous exphquer '
HENRIRTTE), avec tzrmdu:é

Ce que je pourrais dire,....
, naAYMON, .
Achevez... achevez, je vous en oonpnwel
BENGIFTTE.
* . Un avea de plus ne- ﬂ:mgerah rieninotre simation.
RATMON:

 Charmate Henvistte!
A Quel retour praap}re (Dugm Troum )

Eh quoi | mkqendreme -

‘Touche voire coour!

gnelle doute ivresse !
oment enchanteny !

(Ii tombe aux gonowx & Renyivtte. 3
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) . 8C ENE XI V.
' T Lzs uinxs, ERNEST.

nnnm, surpm et s'arrétant.
Que ‘vois-je ?
; HENRIETTE , gﬂ'rqyéc. g
On vient! )
"BAYMON , Hrant des tablettes.
© Rassurez-vous. '
(sam se déranger il de,ssme sur son. geuou.)
- Suste de Pair,

Conservez hien Pattitade
;Dont il faut suisic le trait.
Te préte ds fuire une-éyude -
De cet ensemble  parfaic
Je prétends, euc.

ERNEST, & Henriette,
. - Cnm«m attitnde,
Ensomble. JElle fait un bon effer. . .

HEXNIETTE , @ pard,
QOnelle ent mon mqméﬁ?h
De reater | ai bien ma) fajt.

. MAvMon, & Henriette, toujoirs dmmmt.
Soyn patienw, i
(A Emest-)
Ne. démgu Tigny.

I.a gou et chamnm; L
isissonsela ki

Suumnl-la lnen.

Ensemble, <Quel rdle oot o miml

) HENKIETTE. .
" - Quel trouble est e mml
BANEIT,

, nge, M. Raymon, ne yous démgu _pas.
' BAYMON , §€ kwmt
Yai fini, Monsieur,

" ERIEST,
Oui?. -
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Cette légere eu[ull-a-nié me suffica potu' pré[:m‘el* le Pnl\.
trait de mademoiselle..

Y
N \

: ERNEST.
Ah! c’éait pour son portrait que...,
EATMOXN.
Certainement. ' '
: ERNEST.

Atx : Faudeville des petits Savoyards,
- Parblea , vous me la donnez bellel
Poor le porirait gn’il veol wacer,
-o..'L'artiste peot bien se passer =~
- D'dere sux-wenonx de son modéle,
Tunez soyons dé bonne foi ,
Les ardsies ont-le corar tendre: -
Vous vons croyez mn Apelles; mais, moi'
Je ne sais pas au Alexandre,
- " RAYMON,
Monsxeur j'en suis biea persuadé,
© . - En~EéT, dievant la wou:
Aum, ‘Monsieur.... Ty
RAYMON , dunt ton ferme
Plait-l.l , Monsieur...
. ' HENRIETTE, 6as. o '
Rnymon ‘de la prudence. : T
, | ERNESY, & part. ‘

H ne faut pas faire ‘de scéne (se radovicissant ). Vons
entendez bien que je. nai pas envie de prendre cene
 affiire an tragique ; je ne vois dams tout cela qu'une

plaisanterie. Mais comme nos parens pem raient prendre
Ja chose au sérieux, il est a-propos qu 1ls llgnorent. Que
cecn soit donc enu-e nous.

lunmx.
* Comme vous voudrez. - .
ERNEST, & pare. :

Je file doux aujourd’hyii : mais une fois ‘marid ! LA
g Haut.') M. Raymon mon oncle vous attend & la-
- ferme,

-

T RAYMON.

" Gela suﬂit. (4 paﬂ.) Monsieur mon frére n'est pn
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trés-intéressant ; mais i West pas aimé d'Henrleue; et

cola me raccomfdde avec lai: -~ : e

o (A sere)
"SCENE XV. |
HENRIETTE, ERNEST. .

_ | mesRnTTE, voulant se vetirer. .
Allons tcher de parfer h vion pere.t '
: rhngst, Varséeant.

Restéz donc, Mademoiselle..... D'aprés ce qui vient
darriver et la maniére-dout je me suis conduit; vous
pouvez juger dé; mon caractere. Fai des moeurs socioles,
et tel vous n}'a_y'ei_ yu, tel je serai tonjours. :

. Arx i Je w'ai pas une dme méchante.
. Jedéfie & Ihuinens jalouse . :
T e i’agiter o sen] moment.
Sur la veria de mon épouss
Je veur compter aveu f:menl:
Dans cetie aisible habitide ,
8i; parmiibenr , jo suis déta }

: Zo_ut au moins jo.n’aurai pas en
P E Y] X
e tonrment de Vingniétude.

-

7

_ . E'NRIETTE.

Jé vous félicite j Monsieur d'une si belle séeurité ;
mais jespre qde .ce me. sera;pas avec Mmoi gue, vou
wores a en _faire asage. e

» ( Elle so71. )

oy ket

: ~ SCENEXVE

per o ox s ERNEST, seal: e

' File st Piqués, elle & de Thumedr.... of Test joite;
elle a tort. Mais il est 1emps gue cet hymén s'acheve.
La dot de cent mill¢ ‘franes viendra fort i-propos
poiir effeétner mdn’ cantivnnement, et acquitter plusiears
dettes fncotintes a md niere , et surtont la diable de lettre

" de change de deux mill¢ éous. Ce que Victor me.prande

" - b te sujet; medomme de Tinquiémde, et b_egaucqnp; &

LA |
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le ‘cher oncle venait & savoir.... Eh bien! quoi? Huc
je fais des dettes? eh! quel est le jeune homme ai

‘et un pen répandu qui n'en fait pas? o
- Arw : Grdce au destin je vais revoir la France. -

Jusqu'd viagt ans, joyenx célibataire
Ne“}:ul-il gn avoi:pg:n ::tg'allt:ieu“;' -
Quand ces mressients se mettent en colire
On 3 recburs aux usariers :. - .
Puois un besn joaron rensontre un bon homme, N
Qui de au fille vous fait don; _ :
"Elle a pour dot une tris-forte somme , '
Et ¢a nous met & la raison,

Ma foi le mariage est une invention charmante,

SCENE XVIL o
'ERNEST, Madame DERVAL,

. Madame nERVAL -

I faut', mon fils, que je vous fasse.part de la
conversation que ‘e viens d'avoir avec votre oncle, -
: : EENEST, , :
. Jespére que vous Vavez décidé a réglerles articles
de mon eontrat, de la maniére dont nous étions con-,
venus , ¥ous et moi. - _ L '

: o Madame pERvAL.

Votre contrat sera signé ce ‘soir : mais mon bean-
frére m'a point vouln consentir an don que je devais

vous faire de tout mon bien. -
' BRNEST, avec surprise.

-Ah! bah! .

f

Madame pER¥AL, .

N exige, aa contraire, que la moitié reste ‘en mes
maing pour retourher a votre frére, dans le cas ol
il reparaitrait, o o B
. o BRNEST. - - . o
. Jen demande bien pardon .an cher ongle; mais
- oila une prévoyance trés-ridicule. Ce Félix , qui Iin-
téresse si vivement; est mort il y a hien des années.
Mon pére vous T'assura. dans' le temps, et il ne yoos

est plus permis d'en douter, -

s

€ .
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T ey Mhdeme bDERVAL. -
An\ : Cacher’ I femme sous les roses,

Je v'si pan 1a prefive certaine
. Quae’ l.o:?frﬁre n’ ex}:ste plas;
.Er ponr neﬁal en éire en peins ,
‘Fous mies efforts sonl superfios. .
En viin je veux m'en Taire acepeives: ;0 @ 1.
" §nx co souvenjr de douleur
En le chassant de ma memo;rq,
R L le retrouve dans mon cosur. . -

ERNEST,

" .Clest bien, ma mére, clest trds- blen. Cette tous
chanie senablhté honore votre belle Ame, mais. spyez
sans inquiétude. On n'a pas &6 deux ans dans le no-
tariat , -skns conmitre. ]es aﬂ'au-es et sans gavoir fes
lois,

- Ty
|

PRDOTRY L T

Axr i En deceptant de pr ferenw.
. 1Leimen gue Toms avez , ma mire ; e
< Eatle fruit d’tn second hymen ; - '
1 n'en revient ¥ienm & 'mon fitze )
Tout eat 4 moi saus examen. i
Or, je ne craics pas qu'il revienne §
b Maie, #il pasaissais anjonrd’haf,
Alnsi que la contuwme ancishng;
Le nonvesia ende est contré luis

Madame ‘Beavar. , '
- Je te érois bien : msis vous deve: vous liveer & ded

sentimens plis nobles, plus généreux: Félix est 'votré -
frére i

-

DT IERE R B

. . ERNEST o
, Soyez. tt‘anqm]le une pens:on hohnéte et ph:ls qna-
- Linientdirei... -«
. Madame nn\ru., apﬂrl e
Quemtnds-]e! me serau-]e trompé sur le cosar de
mon ﬁls? e
' Enum, & part.

J'espere bien nen‘tendre jamais parler de ‘monsiear
Féﬁx e :

-
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'SCENE XVIIL
Les mimrs, rAIlhrI'A.'IN'.'D.' '

LI‘HLND

Ny ala on howme demande M. Ernest, et
et homme est un haissier. ' -

ERNEsT et Mad, nxnvk:.
Un huissler! :

. i . ANMAND; - _ o
Pdrteur d’un ‘céttain Paplel“. .
g ' ERNEST.
Qm concerte letude sans doute 7
ARMAND.
Non. Il #agit dune 1eure de change : jen €tais
prévenu. - : .
' EKNEST, & part.
A gl - e
Madime oERYAL.. -
Une letre de change? = ' 0 . -
. . ARMAND,

Sguscqm par mond:t. siear Ernest s et ddnt lécheance
passéc .. _

tmzsr '

Je sais ce que c'est. Je va:sarranger cela (A'part )-
Tﬁchonsf d‘oh;eqn; wm délai. o

(ﬂsort,) .

-

BT SCENE KIX
Mmum DERVAL ARMAND.
umum, & par;

_ " Ahf ah! Ta compla:s sur la dot ‘de ma ﬁlle pour
’ Pajrer tes dettes. -

NMadame pEXYAL:
Une lettre de change!
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’ . ARMAND.
_ Eh bien, ma sceur, voila done ce’ hls dont vous
me vantiez l'ordre ot léconomle. ~ o
Madame DERVAL.
Je nen reuens pas.
ARMAND.
. Vous concevez bien que son mamge avec ma fille
est-an moins retardé.!
Madathe DERVAL,.
" La somme est-elle forte?

'ARMAND.
Six mﬂle franes,
Madame m;uu.. T
S;; mi}le francs | SR o
ARMAND, ' )

| y a prise de corps. _
Madame nnn.:..

© O ciel! jo n'ai pas cette somme en e momont : mais
ie viis.... : -
ARMAND.
A.rrétez, ma soeur. -
: ' -Madame DERVAL.

Mais je ne” souffrirai pas..‘. ' .
_ ARMAND, . ' :
‘Restes, vona dis-je.; ou. je yomps avec vous.
Madame. DERVAL. .
Quoi! vous voulez que je laisse apréier mon fils!
: ARMAND,_ .

Oul. |
An' Ah! comme los hommas prennsnt few.
' Ernest a besein d’une leqop, : :

- Et yoms voyez ga'il- la mérite.
Qu'il soit poni de son mcondmm,

Far quelques jours de prison.
) Madame: DERVAL..

Mon frére.... _

ARMAND.
'Vonl.avex, 0% MUy, -

Trop de doncanss
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Madamg TERVAL.

Xt vous trop d'humenr,
Tiop de riguenr:
4 ABRMAND.
On fait son watheor , :
Par la donceur. : ' \
adame - DERVAR.
Par la rigoenr.

y Madaine pErvaL.
* © Emeata lmpm d’gue legon,
Et je conviens qn'il a mérite :
. Mais que pour la aur il en seit qm.tll,
4 Epargnom-lnl fprison.
Egemble; ARMAND, oo
" Ernest a bespin d’une legon,
Et vons voyez gu *il.1a mérite . -
Qu'il soit runl de son m::endml.g,
\ Par quelques joura de prison. -

. SCENE X X.,
Lrs miues vn HUISSIER..
L’nutsqln.
Suite de Pair
Ah! monsienr, Pintéressant jenne homme,

Et de lvi corabien je suis content :
- B} avait tonte prée la somme.

ARMAND,
nm? piail-ll S . .
L' BUISSIER. o ,
) . Tia payé comptant.
" anma®p ‘¢ Madame DERVAL.
- Comptant?
. L'BUISIIER,
.- .Compum
' : Ma.dame; mnvu.c

Sans avoir reepnys i ses arens, .
Lni-méme it S'est viré d’affaire, oo
nel reproche fei- pent-on loi faire ? ~

v

remplit scs engagement.
. ARNARD.

Doncement ma Sceur, ne Préc:p:,tpns nen - cécl do-
- mande un peu de réflexion, . ..
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' ' Madame DEBWAL.
Mais mon frére
ARMAND.

Bans avoir reconrs i ses .
?uolqn'll se aoit tiré d'affaire, ,
& n'aime pas qu'nn clevc de notaire,
“Ais de_pareils engageruens,
' (Madame Derval sort.)

SCE NE XXE
- ARMAND ., JHUISSIER. .

S © -ARMAND.
Ainsi , M. THuissier, vous &tes payé?
: . . :.'mmun.
Oui Monsieur.
ARMAND. -

C'ut-a—due qu'on vous a demandé. du tcmpa ’

que par complauance, par bonié. ...
L'BUISSIER.

Monsienr, je n'ai ni bonté ; ni ¢omplaisance. Je suis
Huissier explomt dans tont le département de la Seine, .
et mon devon' me défend de transiger avec un débiteur.

' _ ADMAND,
Quo:' vous aves tonché les sic mille francs? -
: LUBULSIER,. :

En hons hillets. de- banque que voici.

. (Il les bu monire.)
.~ anwanD, exeminait les billets. .
Oui, ma foi.... & Cast le fils de madame Derval....

B MUISSGA ..

Certainement... . €4 tenex, je I‘amou La-has qui vient
: de ce cbté, Lui méme il va, vous

' AREAND, reyrdam au loin.

Raymon... je m'en doutais... Cest bon, ]'.mue:-nous s
mon cher, ntreuru-vousparm. S .
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My 4 Ie condwt du ¢t opposé & Ventrée de Rgymog. )

l- HUISSI]EH.

Mcmsleur je vous Présente mes treg-humbles devoirs,
Si quelqu'un vous doit de Fargent, je me recommando
a vous, On me nomme Durocher .

s ARMAND.
Je m'en sounendra:
! x nmasuu.

A J"apprends encore & wendanger.
Du débitenr je suis lefﬁ-o: 5 :

' " Informez-vowms de raot ;

Jexerce mon emploi d'hoissier
Degu@s qunlre—ﬂngt-onu,
Et i le coenr diecier
Avec Pome, de bronzg. .

( Ik sort.)

SCENE XXIL
ARMAND, BAYMON srvenant.
ARMAND,

Hoqnéte e!bon gargon' payer la dette de son frere,
de son rival ; ear tout m'ammonce qu'il aime secrétement
ma fille, et 1e soupconne quil-en est aimé... Le voici...
Voyons sil se trahira. (A4 Raymon, qui entre J'air
pensif’ et soucieux.) Eh bien, mou cglen Raymon ,
. voilh un hean jour pour Lot ; lanmversalre de ta nals-'
sance, la féte de ta mére chérie, pres ‘de te jeter-
ses bras et den dtre reconnu.

RATMON. L -
.Ah!' pourquok ne lal-;epasété plmt,&tl i
’ ARMAND, .

Tu le S€Tas, au]ound hui, 34 moment de la slgnatnre
du contrat de mariage .de ma filla, comme ije te l'ai
prom:s Je veux que tes intérdis, y soient ménagés et
que. .. _

EAYMON, SR
~Quoi ! Monsienr, cest avjourd'hui?
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' ANMAND:
Ce soir; |’y sis decuié Ca te fait Inen plamr n'est-
ce pas? Oh' oui, je vois & ton air satisfait... Mais felicite-
_mol donc... L.

E

nuuom e

Pmsse-t-elle 4re pussi heureuse qu elle le mérite!
ARMAND.
Je Yespére ; ‘et cependant je crains qu elle n m pasun
gaut teés-vif pour Ie futor. .
. RAYMON , wivement.
Vous en seriez-vous aperqu?

ARMAND. | .
Sﬂ son coenr éuait prévenn pour vn awre? . _
. . BATMON. S
Voqs Ie sanriez, '
" ARMAND,

e devrals le” savoir, au roins. '
- mawnon, & parl.
Sa ﬁlle n'a pas encore parlé!
ARMAND, & part.
Ah! tn dnwnules aussi... Je les pumra: tous deux.

. SGEN E X ’_x 1L
“Lus wtuzs, HENRIETTE,

HENAIEYTE ,.'dcoounmt » & part.
Voila mon pére, il faut parler. ( Hout. )

A1z : La loterie et la chance.

M 5 dai tendrs,

5;:: lt)?;; de s%.:gut: o

A mes veenx daiguez vous rcndrc
- Yimplore volre bonté.

Lo nmon fvoula.m :cm aﬂ'er. - oo
'-Ion amii, ie me reiiro. - A
ARMAND.

.'Won , mon cher, tu peux Fester §
Je oais ce gqu’ello va dire,
Et ge veux rien éconur

o
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) BENRIETTE, .
Mon pére, dalgnez m’enlendu
Sans trop de sévériré:
A mes vooux daignez vous rendrl
‘implore votre bonié.
dsrn:on.
" Mon ami. dsigner Pentendre, -
Easemble. ¢ Saax trop da sgévémé, ’
© - JA ses vieux daignes. vous xendre,,
. jElls imeplore voira Lpnté.
: ARMAND,
Hyn s j¢ na.veox rien entendes,
on projet oot arvété;
A mes lois-il faut vs rendre,
ELfyire ma volonté.

' . BENRIETTR.
. Manp&re, -vomcamerledeem'
vie ?

ABMLED.
Bah! bah_!

SCENE XXIV.
- Les ufues, Mapauz DERVAL, ERNEST.
L Madame pERVAL. '
Le notaire est arrivé; 'espére , mon . frére,’ que lo
honhenr\ de nos enfam ne lnera plu& dﬂéré » T
' unsum ’
Non, ma scar. : _
* . RENMEYIE, 4 part. . -
. BAYMON , & part. .
Aura—t—e]lc le courage de résister!
, BRNEST, & part. .
Ma letire de change payée! c'est un toar dn eher :
‘oncle, qui ne voolitque me faire peur, D et charmant,
(On entend: le son des m.s:mmcm.)

.cmn. . ey
AhLah'desnolem ' B
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- SCENEI XXV ‘B nﬁaﬁxﬁnx
' Les whuss BASTIEN, JUSTINE LA ' MERE

SIMONE, LE MAIBE py viLLace , PAYSANS
ET PAYSANNES

' . sAswiEN , précédant wut Ie momie et cccoumnt.

N'ayez pas peur; c'est moi, me-v'lx, vla ma bonne
nitre ; les ménétriers, tout I'village et momeur le Maxre

. ﬁ h téle. !
' ) - CHOEUR DE VILLA.GEOIS
Aix + dh! quel plaisir aﬂom avair,

D’on cenc i
Offrom nOs YEWX .,
A celni qui fait taut d’henrenx.
- Felicitons sa bonne mie
Davoir un fils si géuérens,

1k wATnE, & madame Derval,

. Madame, en ces henrenx instans,
COrgane de tout le village ,
Je wous ofite des liabitams,
Les vemorcimens et Phommage,
Madame nERVAL.

Les 1emerclmens.
LE MAIRE, . Eme:t.
Tai répandn tous vol blenfntq.

ERNEST.

Plateil, Monsjeur? |
LE. MAIKE,
Ces honnes gens sont dans l’rd-uu, '
Voyes das leurs yeus sausfaits - -
E L bonheur et I'allégrese,
Tons enchantés, -
De vos bontés, ©
Yous béniront sans cemse.

' ' ERNESE, embarm.fsé
“Monsietrsine
Cﬂmu!.

D“nn cornrsincire , etes
. LE MAIRE. -

De grice ne vous refusez pas & 2 lear recommsunce



r L (4k)
Madame DERVAL,
‘Leur reconnaissanee.., ' :
LE MAIRE , mopirgnt, E mcst.
Monsicur m’a envoyé cmquante écus, pour éiye dis-
tribaés aux plus pauvres habitans du village,
, Madame pervay,
Mon fils a donné....
JUSTIAS. i
. Je ne lui croyeis pas méme le talent de promettre,
BASTIEN.

C'est vrai qu'i disions tous que vous étiez... (II i parla
a l’ore:lle )

nnns:r.
Insolent. .

mnm.

C’n'eatpas moi qui dit ¢a et i'saviont tort ;phqne vous
vnez d' faire ume pension d’ cent francs 3 ma bonne

meére.
, Madame nnvu..
En vérité ! _
- MATMON, :
Votre fils veut que tont le monde se réjonisse dans
le pays, le jour de votre fite,

ERNEST, & part.

_ Je ne sais ol i j'en suis,
. ARMARD part , observant Raymou, ot ant
Ii_cméarms a'Ernest, W

- Madame pERVAL.
Eh bien, mon frére ?.

Je le crois.

ARMAND.
Ma foi, ma soeur , tant de générosité me charme,
mais ne me mrprend’ . Pavais jugd le coeur de votre

- fils: il en sera récomy ensé Ma fille, c'est a toi d'ac-

quitter la dette de ces bonnes gem, en rendant henreux
lenr blenfaneur :




sy .
HEFHITTI.
Ecoutez-moi, mon pére. :
“anuano, i pretant ls main.
Mes amis, jai promis dunir Henriette au fils de Ma- -
dame, et je tiens ma parole avec d'autany plus de plaisir
. gue tout ici m'annonce la bonté de sou cceur; ainsi done,
je donne ma fille- s avec cent mille feancs,
' ERNESY, & parl.
Cent mille, franes ¢ -~ .
_ . HENRIETTE, _
. Mon pére} - I
Anuuﬂh .
Sllence... je Ia marie 3 mon Deven... Féhx Armand
ERNEST , madame DEAVAL:

Armand ! .
RATMON' ef HENRIZTTE
Qu'entends-je !
BASTIEN, -

Tlens‘ c'est mon frére de lait qul est. rvenu'
' anmn , montrant Raymon qu’il presse dans ses bras.
- Ouai, Ini seul est Yautenr de tous les bienfaits domt
monsieur - ne craiot pas. de recevoir, les comglunens.

KATMON ; & madame Derval. .

Ah! daignez reconnaftre votre fils; & s ten&ressc,
a son respect‘ ' :

[y wmbe & ses pieds. )

_ Madame DERVAL.
- Viens dans mes bras; mon cher Félix. .
nuuox embrassant mad. Derval avec transport

Oui, je reprends mon nom de F el.u ]mretrouvé le
cceur de ma meére.

\ _BASTIEN, & _;’rnadam.e .Dérua‘l_. o
Cest lui qui vous a fait présent de ces fleurs.
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JUSTINE: -
De ce bean lclnls
) numm
Qui a empéché son frére d aller en pmon.
erNEsT, & Félix. '
Quoi! c'est vous..
_ LA MEMRE SIMONE.
Je te r'vois done, mon p'tit Félix,
FELIX,

o

Ma bonne nournce'
pasTen, & F dliz,

_Mon frére de lait..., voulez-vous m'embBrasser
FELIX , Z’em&rassdnt.

Om mon ami.
BASTIRN.

Jarm‘ que 1315 donc content que c'est vous gul se .

marie;
_ FELIX.
- Mes amis, soyea tcus heurenx de mon bohheur:.
- HENWIETTE, avec la phus dowce joie.
-Ah! mon pera! que -d'aimables surpnses? S
Anmawm :

I’ ai pt'olongé ton mqmetude et la sienme (mtontrant
Félix ), pour panir lun et Yamre davolr manqné de
confiance envers mok. - .

ERNEST; & Feh.r

‘Mon frere, vous épousez Yaimable Henrielte, et je
ne saurais m'en plamdre vous la’ méritez mieux que
mok. .

_ hm.um
. T ceSt \’I’ai. . ) -
Madame bERVAL: -
Mais cotnment se faitdl?...
ANMAND.
Nous vous expliquerons tont oell nta ' soerir.
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- VAUDEVILLE. ‘
Aix : Nos dewr danseurs, & nos faveurs, ( Sultan
o " da Havre. ) T :
Allons, de cet hearegx retour,
_ ﬁe_l;ﬂu o
. ¥ e,
. £t w'pnwasléb; tonr-i-teny
La nature ¢t I'stopuor. -
E ' .yous.
" Allons; -ete, C
FELIX,
L destin me rend enfin ma mére;
Je reprends ma place dens don coary .

Yo ami devient mon setond pire,
Et s Alle assure mon binheur.
o . TOUS, .
> Allons, ete. - ) o
ARMAND.
Cher Félix, honneur de ta famille .
‘Ta deviens mon espoir le ploa doury
gn feras Je bonheur de ma fille 1 - t
n bon fils es¢ toujours bon époux.
TOUS. '
Allonsy ete. .
o .. ERNEST.
Moi, I'hymen trahit mon espérance,
Mon amiodr ext payé de rigueur : Lo
Mais l¢ sort me doune en récompense;
0 bemi-frése, une charmante seeor. -
towus,
. “'m » etc.

" Madame vervaL, & Félix,

Ah) combien ta tendresse m'snt chirel
Ta finis nies fegrets, mes ennnis, _
Prends, Ernast, exemple sur ton frive;
Qus-je sois fiere dh mes deur filr. '
. : TOUs.
Allons , ate. .

| 'BASTIEN.

Moi, j'vas metire cu train tous ces bons drilles;
P\_rm, jurnil m'ameser comide an roi ;
F) - : ’



I
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sy

Je ferai danser tontes les filles;!
. Lus violons ¥'ront ben pu tot las qi'mei.

.  TOUS,
Allons; ete. Y

.

: HENRIETTE, au Public. _

. C'est iei lo moment de la crise, . .
De I'antenr , tonjours si redogté:
‘Mais pour lui quelle aimable surprise
Quand il trouve indulgence et _lgonlt‘i s
Permez les yeut sur ses défadis, '
Et de penr’de méprise, . .
Joignéz i nos covedrty neuvesudy. .
Quelques légers bravod, .

TOUL

/s
Fermes Ies yeax, etc. - B e
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